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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

/\ Aby unikngé zranier na skutek zgniecenia lub
przeciecia, podczas montazu nalezy nosié rekawice
ochronne.

/\ Znaczne réznice ci$nien na doptywach cieptej i
zimnej wody muszq zostaé wyréwnane.

Wskazowki montazowe

* Przed montazem nalezy skontrolowa¢ produkt pod
kgtem szkéd transportowych. Po montazu nie widaé
zadnych szkéd transportowych ani szkéd na
powierzchni.

* Przewody i armatura muszq by¢ montowane, ptukane
i kontrolowane wedtug obowigzujgcych norm.

* Nalezy przestrzega¢ wytycznych instalacyjnych
obowigzujgcych w danym kraju.

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa
Zalecane ci$nienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bary = 147 PSI)
Temperatura wody gorgce;: maks. 60°C
Dezynfekcja termiczna: 70°C / 4 min

Produkt przeznaczony wytqgcznie do wody pitnej!

Opis symbolu

Nie stosowa¢ silikonéw zawierajgcych kwas
octowy!

a@ Ustawianie (patrz strona 37)

Ustawianie ogranicznika cieptej wody. Uzywanie
ogranicznika temperatury wody w potgczeniu z
przeptywowym podgrzewaczem wody nie jest zaleca-
ne.

Wymiary (patrz strona 38)
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7. Schemat przeptywu (patrz strona 39)
@\ Konserwacja (patrz strona 39)

Zgodnie z normg EN 806-5, krajowymi i miejscowymi
przepisami, dziatanie zabezpieczen przed przeptywem
zwrotnym musi by¢ kontrolowane (przynajmniej raz w
roku).

%@ Czesci serwisowe (patrz strona 40)

XXX = Kody koloréw

000 = Chrom

140 = Brushed Bronze

300 ==Polished Redgold

310 = Brushed Redgold

340 = Brushed Black Chrome
670 = Matt Black

800 = Stal Szlachetna

950 = Brushed Brass

Wyposazenie specjalne (Nie jest czesiciq
dostawy)

Przejscidwka (G¥%s / G'/2)

#93395000 (patrz strona 40)

@ Czyszczenie (patrz strona 42)
ﬁ“\ Obstuga (patrz strona 41)

Hansgrohe zaleca, by z rana lub po dtuzszym czasie
niekorzystania, pierwsze pét litra wody nie uzywaé jako
wody pitnej.

m Znak jakosci (patrz strona 44)

Usterka Przyczyna Pomoc

Mata iloé¢ wody - Napowietrzacz zakamieniony, - Oczysci¢ / wymienié napowie-
zabrudzony trzacz

Uchwyt armatury pracuje z wysitkiem - Uszkodzony wkiad, zakamieniony - Wymiana wktadu

Armatura cieknie - Uszkodzony wkiad - Wymiana wktadu

Wyciek wody w obszarze wylewki - Uszkodzony o-ring

- Wymienié o-ring

Wyciek wody przy mocowaniu od

dotu

korpus

- Zbyt stabo wkrecone wezyki w

- Dokreci¢ wezyki

- Uszkodzony o-ring
przytgczeniowym

przy wezu - Wymienié o-ring

Za niska temperatura cieptej wody
cieptej wody

- Niewtasciwe ustawienie ogranicznik - Ustawi¢ ogranicznik cieptej wody

Montaz (patrz strona 35) =
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